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ACKERMANNÉ KELŐ KAMILLA, pedagógus, a Károli Gáspár Református Egyetem Tanítóképző Főiskolai Kar oktatója, Kecskeméten él 
(kelo.kamilla@kre.hu);  BÁRDOS GYULA, a Csemadok elnöke, Szencen él; Mgr. BENCZE DÁVID, az egri Eszterházy Károly Egyetem történész-
doktorandusza, a Collegium Talentum ösztöndíjasa, Tardoskedden él (bencze.david@centrum.sk; david.benczeur@gmail.com); Mgr. BREZNAY 
DÁVID, a tornaljai Kazinczy Ferenc Alapiskola tanára, Deresken él (david.breznay@azet.sk); PaedDr. CSICSAY ALAJOS, közíró, nyugalmazott 
pedagógus, a Katedra Társaság korábbi elnöke, Párkányban él (csicsay.alajos@gmail.com); GYETVAI ANNA, a Semmelweis Egyetem Mentális 
Egészségtudományok Doktori Iskola doktorandusza, pszichológiai tanácsadó a Bokréta Lakásotthoni, Gyermekotthoni Központban és Általános 
Iskolában, Budapesten él (anna.gyetvai94@gmail.com); Mgr. KLEMEN TERÉZIA, nyugalmazott magyartanár, a Lehár Polgári Társulás elnöke, 
Őrsújfaluban él (tereziaklemen@gmail.com); LENGYEL PIROSKA NOÉMI, gyógypedagógus, író, Bugyin él (piroska.noemi17@gmail.com); 
LEHOCZKY MÁRIA MAGDOLNA, a Károli Gáspár Református Egyetem Tanítóképző Főiskolai Karának oktatója, Nagykőrösön él 
(lehoczky.maria.magdolna@kre.hu);  POMICHAL KRISZTIÁN, MSc., szerkesztő, biológus, Dunaszerdahelyen él (krisztian.pomichal@gmail.com); 
Mgr. RADICS RUDOLF, a nyitrai Közép-európai Tanulmányok Kara Magyar Nyelv- és Irodalomtudományi Intézetének doktorandusza, 
Nyitrán él (rudolf.r17@gmail.com); Mgr. RECZAI LILLA, újságíró, Érsekújvárban él (reczai.lilla@gmail.com); Dr. habil. VANČO ILDIKÓ, PhD, 
a nyitrai Közép-európai Tanulmányok Kara Magyar Nyelv- és Irodalomtudományi Intézetének oktatója, Párkányban él (ivancova@ukf.sk); 
PaedDr. VARGA TAMÁS, földrajz-magyar szakos tanár, a komáromi Jókai Mór Alapiskola pedagógusa, Gútán él (vargatomi7@gmail.com); 
PaedDr. ZOLCZER PÉTER, PhD, a Selye János Egyetem Angol Nyelv és Irodalom Tanszékének oktatója, Ipolybalogon él (zolczerp@ujs.sk)

Eddigi életem során számos várost engedtem 
közel a szívemhez, ugyanis az egyetemista és a 
dolgozó évek alatt több nagyobb városban éltem 
már. Ilyen volt Nyitra, Pozsony és Dunaszerda-
hely is. Mégis: szülővárosa csupán egyetlenegy 
van az embernek, ezért számomra Érsekújvár 
jelenti a biztos pontot. Itt vagyok otthon, ide köt 
minden. Mindig is csodáltam a város történel-
mi hátterét, mert már az újkőkorra visszavezet-
hetőek a területén megtalált leletek. 

Érsekújvár a Kisalföld északi részén (Duna 
menti alföld), a Nyitra folyó partján fekszik. A 
város a Nyitrai kerülethez tartozó Érsekújvári 
járás székhelye. Nyitra vármegyéhez tartozik 
annak alapítása óta. Érsekújvár (szlovákul – 
Nové Zámky, németül – Neuhäus(e)l, latinul – 
Novum Castrum, törökül – Uyvar) az 1500-as 
években először még csak palánkvár volt, fej-
lődésének második szakaszát pedig már Oláh 
Miklós esztergomi érsek nevéhez köthetjük. Ő 
erősítette meg a palánkvárat, amelynek neve új 
vár (Castrum Novum) lett, de mégis a magyar 
megfelelőjét, az Oláhújvárat használták. A ké-
sőbbi hatbástyás várat az olasz Ottavio és Giulio 
Baldigara építészek tervezték. Emlékszem, min-
dig sikeresen kihagytam a hat bástyanév vala-
melyikét, de az évek során rögzültek a fejemben 
a fogalmak: Zserotin, Frigyes (később Mihály 
bástya), Forgách, Ernő, Császár és Cseh bástya. 
Szerettem volna saját szememmel látni ezeket a 
hatalmas falakat, csakhogy Újvár történelmé-
ben szerepet kapott a törökmegszállás (1600-as 
évek), és a várost a kuruc kor sem kerülte el. Ké-
sőbb pedig jöttek a világháborúk.

1704-ben a várat harc nélkül szállták meg 
a kurucok, 1706-ban maga II. Rákóczi Ferenc 
is meglátogatta Újvárt. A kedvenc történetem 
Ocskay László kuruc brigadéroshoz köthető, 
aki nem sokkal a trencséni csata után átállt a 
császár oldalára, így a saját népe árulója lett. 
Természetesen ez a gaztett nem maradt büntet-
lenül, ugyanis 1710-ben hadbíróság elé állítot-
ták a városban, majd január 3-án lefejezték őt 
Érsekújvár főterén (amelyen manapság csak úgy 
nyüzsögnek a galambok). Ma egy bronz emlék-
tábla bizonyítja a történteket, ezt a táblát gyak-
ran felkeresem, ha éppen nosztalgiázni vágyom.
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A város egyébként főleg mezőgazdasá-
gi jellegű település volt, bár amint kiépült a 
vasúthálózat, közlekedési csomóponttá fejlő-
dött. 1850-ben ugyanis megnyílt a forgalom 
a Párkánynána–Pozsony közti vasútvonallal, 
amelynek egyik jelentős gócpontja Érsekújvár 
lett (kialakult a vasúti összeköttetés Bécs és Pest 
közt, ami nagy szó volt akkoriban). Kislány ko-
romban a legnagyobb csodaságnak tartottam 
a pöfékelő mozdonyokat. Később a durrogós 
mozdonyoktól már féltem, de szerettem kijárni a 
peronra a vonatokat fi gyelni, ahogy közelednek 
és távolodnak Budapest vagy Pozsony felé. Per-
sze akkor még nem tudtam, merre van az egyik 
és a másik, de akkor nem is az volt a lényeg. Ki-
zárólag az érdekelt, hogy nagypapámmal kellő 
mennyiségű popcornt vettünk-e a vonatok meg-
szemléléséhez vagy sem. Ha nem, kértem még 
egy csomag gumicukrot is a pattogatott kuko-
rica mellé, majd felballagtunk az éppen aktuális 
peronra és leültünk a padra. Csodálatos volt!

Az első világháború még nem tett akkora 
károkat a városban, ám a második világhábo-
rú után Újvár bástyái sem maradtak meg, a 
bombázások mindent elpusztítottak, ami arra 
érdemes volt. A várost sokáig magyar ajkú em-
berek lakták, egészen a II. világháború végéig, 
amikor más nemzetiségek is megjelentek itt. A 
magyar szót lassacskán ásóval kell már keres-
ni a város frekventált helyein, mert olyannyira 
asszimilálódik mindenki, hogy rossz fi gyelni is 
a folyamatot. 

Mindazonáltal számos híres magyar szemé-
lyiség született vagy tevékenykedett városom-
ban. Ilyen például Kassák Lajos, akinek a nevét 
a helyi ifj úsági szervezet büszkén viseli magán 
(amelynek alelnöke szerény személyem), vagy 
Luzsica Lajos festőművész, Pázmány Péter, aki-
nek nevét a helyi gimnázium kapta, amelyben 
négy évig tanultam. Czuczor Gergely szerzetes-
pap nevét pedig az alapiskola őrzi. Folytatnám a 
sort, de elragadna a nosztalgiavonat, és ugyebár 
a múlt – az volt, a jövő pedig még várat magára. 
A jelenben van az élet. Éljük hát, mert akár mi 
is emlékezetessé tehetjük a jelent, s majd rólunk 
fognak írni mint kedves városunk híres szülött-
jéről.
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Minden jog fenntartva. 
Kéziratokat nem őrzünk meg 
és nem küldünk vissza.  

Kiadványunkat támogatta a Szlovák 
Köztársaság Kisebbségi Kulturális 

Alapja. 
Realizované s fi nančnou podporou 

Fondu na podporu kultúry 
národnostných menšín.

Kedves Olvasóink!
Szíves fi gyelmükbe ajánljuk Fellinger Károly Zöld, de nem spenót című verseskötetét, ami kicsit és nagyot, gyermeket és felnőttet 
egyaránt elvarázsol. A könyv megrendelhető a marketing@liliumaurum.sk e-mail-címen.

Fellinger Károly: 
Zöld, de nem spenót
Kiadó: Lilium Aurum

Mi minden rejtőzik a „mindennek a teteje” 
és a „mindennek a legalja” között?

Hétköznapi, ám a gyerek számára elgon-
dolkodtató események; a felnőttek furcsa 
kijelentései; egy-egy helyzetben „érthetet-
len” viselkedése, amin a gyerek eltöpreng 
és amit a maga logikájával meg is ma-
gyaráz; óvodások, kisiskolások élményei, 
zökkenői, felháborodásai, jópofaságai, rá-
csodálkozása és szeretete az őket körülve-
vő világ felé, hisz ők azok, akik imádják a 
zöldségeket, „vagyis minden zöldet, / ami 
nem spenót.”

A Mindjárt gondoltam és a Zebra az 
autómosóban után Fellinger Károly kivá-
ló felvidéki költő harmadik, svéd típusú 
gyerekversektől színes kötetét tartja a ke-
zében az olvasó – aki pedig ha felnőtt, ha 
gyerek, legalább egy-két versben biztosan 
megtalálja önmagát. S ha ezt valamelyik 
felnőtt olvasó mégsem lesz hajlandó beval-
lani, a legkevesebb, ami érheti: az őszinte, 
frappáns gyerekmonológokat olvasva sok 
derűben lesz része, és maga is meghökken, 
mi minden jár a gyerekek (a gyerekei?) fe-
jében, amire érdemes lenne odafi gyelni...

Ára: 8 €

Megrendelhető a 
marketing@liliumaurum.sk 

e-mail-címen vagy 
a kiadó postacímén 

(Lilium Aurum Lap- és Könyv-
kiadó, Galantská cesta 658/2F, 

929 01 Dunajská Streda; 
tel.: 00421 (0)903 724 781)


